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Pezome

Cmpuuieney 1. Uctopun bputancko# 6ubanorexu

Cospemeninas nauuonanbHas oubnuoreka Benvkobpuranuu,
WK, Kak ¢€ Ha3bIBAIOT KOPOTKO 4 NPOCTO — bpuTaHckas OudbanoTe-
K4, XOTA ¥ UMECT HLIIE B CBOEM COCTaBE HECKONbKO paliHee CaMo-
CTOATC/IbHBIX OMOJIKOTEK, BOCHOBHOM ABAAETCA HacheaAHILEH Ono-
nuoteku bpuranckoro Myaes.

Xoee P. Otaen nocTynaeHH HA CAABAHCKUX AILIKAX #3
crpan UenTpansvHoit v Bocrounoii Esponsl Bpuranckoin 6mo-
anorexkH, bocton Cna

Oraen3annmaetcs oT60poM M JOCTaBKOH MaTepPHANOB U3 CTPaH
6uiBiiero CCCP v Esponbl ans [leHTpa A0CTaBKM JOKYMCHTOR
bputanckoh 6ubnunorekn (BLDSC), Haxoaswerocsa B bocron Cna.

OH HeceT OTBETCTBEHHOCTb 338 KOMNIEKTOBAHHUE NEpUoLHEC-
KHMH H3JaHHAMH K3 ITHX XKE CTpall ANA KOJUIEKUHHM Hay4HHbIX
u3gaHu# bputaHckoh 6ubnuoreku B JIoHA0HE 1 32 npuobpeTeHne
cneuMansHbiX U3gaHui Poccuiickod deaepauuu ans Koanekumuu
N0 rYMaHHUTapHbIM U COLMAALHBIM HaykaM 2TOR 6ubnunoTteku (Jlon-
NOHCKOE OTACNCHHE).

AHanuaupyerca 06beM H METOALI ACANBHOCTH.

['vbapey B. LlenTp noctasku aoxkymentos bpurancikoi 6ub-
AHOTEKH

[Ipoananusvposana nesTeNbHOCTL LIeHTpa A0CTaBKK ROKYMEH-
T0oB BpuTanckoi 6UGIHMOTEKH, CEPBHCHI, KOTOPbIE OH NPEAOCTaBNA-
€T, H NPEUMYILIECTBA, NTONY4aEMbIC €ro nonbkiosatensiMu. Ocselite-
Hbl TAKHE, NPEACTaBAAIOLLHE NPAKTHYECKHA HHTEPEC BONPOCH!, KaK
cnocobbi onnarel, nyTH kKOMMYHHKaLmru ¢ LU, npobnemsl aBTOp-
CKOro npasa M T. A.

Jlawenxo C. Undposan koanexunn bpurancxoh 6ubanorexu

CoBpeMeHHan CTpaTerda pa3svTHA UH(PpoBO#A KONTEKLUHK Ha-
npasneHa Ha pa3paboTKy H YCOBEPLUEHCTBOBaHHE UM pOBOro oH-
na 6ubnuorexu. OcpeeHo GpoHa undppoBoit konnekuuu bpuranc-
xoft 6ubnnoTexn, e HoBwH NpoekT, uens koToporo cnocobcreo-
BETH HENOCPCACTBEHHOMY A0CTYNY LWHPOKOA YHUTATENLCKOH ay QK-
TOpHH K UHPPOBOH KONNEKLHHK Yepe3 CPEACTBa MYNbTHMEAMA H
HOBeALIKME HHDOPMALIHOHHBIEC TEXHONOIHH. AHANHIUPYIOTCA UH(-
posuie pecypcbl OnOAnoTEkH B HHTEpHET.

Heun 1. KobPA: nctopus 6oasuioro yenexa B cepe espo-
neickoro 6nd.IMOTEYHOTO COTPYAHH ECTBA

B crarbe NoABOAATCA UTOrM BCCLMA YCICITHOH UITMLIMATHELI,
MpUHALACKAUICH bpHUTanckon OHDIHOTEKE. B Cepe coTpyHurtic-
CTBA MEXAY [1ALUONAIbIILIMH ¢BPOLCHCKUMHK OUOIIMOTCKAMHU 1101
Hazpaiem KobPA. Bce napTHEpLI UMECIOT B HPOCKTE O/IMI1aKOBLIC
npasa. KobPA — texnnueckui nogkomurer Kondepenumu pabor-
HUKOB €BPLIICHCKUX HaunoHUILHBIX OUOImoTek (KEHB). nostomy
OHA NPUBCTCTRYET M00LIE PopMbI COTPY.AHUUCCTBA U HH(pOPMaALH-
OlIHO# NoICPKKH CO cTopoHbt cTpati-4vitetios KLLHb. 8 ToM quciie
Y kpauHy.

Leun Il lNpoext TEL «EBponenickan 0ubAHoOTEK2»: OTKPLI-
Ban OubanOTEeKH AR BCex

[Ipeacrasned o030p pabotsl popyma KobPA, Komurera Jiu-
PEKTOPOB HaUMOHAIbHbIX GUONUOTEK, KOTOPbIC HEYTOMKUMO TPY-
AATHCA ANA YKPENJICHUS M YCOBEPILEHCTBOBAHUA COTPYAHNYECTRA
MeXay €BpOreHCKUMK HauHoHaNbHbIMU 6ubIHoTeKaMu, Onucang
peanulyembiil B pamkax KobPA Hanbonee noTeHunansHbiii npocky
«Esponeiickas 6ubnunoreka». OH OyleT NnpeACTaBAATE HHTEPEC A1
HalUMX YMTATENEHR B Y KpauHe U COCEIHHX CTPaHax. MOCKOJbLKY €10
Uenb — MPOJSIOKMUTL NYTh A8 OKOHYATEJILHOIO BCECBPOIICACKOTO
1APTHEPCTRA HAUMOHANBIHLIX OUOIKOTEK 1yTeM oOMeHa ux pecyp-
CaMM ¥ OTKPbITHEM AOCTYNA AN ayAHTOPHHU, DoNee LWHUPOKOH, UeM
o0cnyxuBaeMan CerouHs CBPOIEACKUMH HAUMOHANbIILIMK OHO-
nuotekamu. [lpu yvyactuu npeacrasureneii YkpanmHnl udposbic
pecypcol bputaHckoi OMOnuorekn, Hemeukon oubanoreku, Kopo-
nescko#t 6Gubnuorexu Huaepnanaos u MHOTUX Apyrux 6UBANOTEK
MOTYT ObITh AOCTYNHbI € IIOMOLWBLIO MHTEPHET M NMPUAYT K YKPAUH-
CKUM rpaxaaHam B Ux AoMa u opuchl. A pecypchl HaunoHanbHO#
oubnuotekn Y kpauHsl umenr B. M. Bepranckoro, BcBoio ouepes.
OTKPOIOTCH ANs ayiuTopuK BO BCceli EBpone.

bpogu Il., Quwep [li. nbpuaHan 6Mbaunorexa

PaccMOTpeHO koHUENUKIO rHOpHAHBLIX OUONHOTEK U KX CIyCT-
kOB, BO3HMKIUMX Onaronaps Oputanckoi [Iporpamme anexTpoH-
Hbix OubnunoTtek. Ha o6cyxaeHne 6ubnuoreyHom obiecTseHHOCTH
BbIHOCATCA BOMPOCHI, KOTOPbIE €Liie TPeOYyIOT pElUeHMA; NOAAIOTCH
NPEANOKEHHA OTHOCHTEILHO KIOYEBLIX OTPAcAei UCCNER0BATE b~



CKOM M ONCPAUHOHNON NPAKTHKH, KOTOpbIC 11e00Xx0aumMo 06beaH-
HUTb JUIA PCANKHOTO BHCAPCHHS ITHX KOHIICTILIUA.

Bacuawuenko C. 'nbpuanan 6ubanorexa: onbit CoeaHHeH-
Horo Koponepcrea

O0cyxuaercs noHaTue «rubpuanas 6ubavorekan, Tekyuwne
COOLITHA M 1IVTH pa3nuTH OMONUOTEKH Takoro suaa B Oyayuwem.
PacckadniBacTCs 0 BCJYUIMX OPFraliu3auMAX U yYPCKIACHHHX, BOBJIC-
YEIHBIX B [IPOLCCC CO3aanns TMOpHIANHBLIX OHbiMoTek B CoeIHHER-
iom Koponaesctne. OcoOCiinoc BHUMaHHE YICTACTCA MATEPHLIM
KOHKPCTHBIM MPOCKTaM, 11A11PABJICHHLIM 1138 UX pasBuTHe. | nbpua-
Ha# OMBIMOTEKA 3aHUMACT LUCHTPANLHOE MCCTO B cHcTeme obpaso-
BallMA, B 4acCTHOCTH B y4cOHOM npoilecce. OTCTanBaeTca MbICHb,
UTO MMCHHO OUONKOTCKA 3TOrO0 THNA UIPACT OULHY M3 BEAYUIMX
posieit B COBPEMCHIIOM 00uIecTBE JHAHUHA.

Apxunckas O. Welcome to London, uan Henenn B «oKpyxe-
HHH» HHPopmaUuKOHHO-6HOAHOTeYHOR BeankobpuTanun

B cratbe oTpaxeH oTyeT O NpodccCHOHANbHOM BH3HTE B
CoeannenHoe Koponescreo, oprannsosannom bpuranckum Cobe-
TOM B Y KpauHe B Hauase nexkabpa 2000 r. PaccMoTpeHO CTPYKTYPY
oubnnoreyHo-HHPOPMALIHOHHOrO cekTopa B ARriuu. Pacckainl-
BACTCA O TAKHX BEAYIIMX oOpraHulauuax B IToH obnactu, kax
Kanuenapua Ee Benuuecrpa, 6ubnuorexa [Nanatel obmnn, bpu-
Tanckas OvOanoTeuHas accounauus v bputanckas 6ubnnorexa.
Ocolennoe suuManue yueneno suictabke «Ounadn—2000» —
OAHOMY M3 caMbiX DonbliKMX B MUpe MeponpuATMA B obsacru
HOBEALIKWX HH(POPMALMOHHBIX TEXHONOTHHA.

Summary

Strishenets N. The History of the British Library

Modern National Library of the Great Britain or simply the
British Library includes some librarics which were separate earlier.
But mainly it is a successor of the British Museum Library.

Hogg R. Slavonic Central and East European Acquisitions
Department at the British Library, Boston Spa

The Slavonic Eastern and Central European Acquisitions (SI=-
CLEA) department selects and obtains material from the countries ol
the Former Soviet Union (I'SU) and Eastern Central Europe (ECE)
principally for the collection of the British Library Document
Supply Centre (BLLDSC) located at Boston Spa. It is also responsi-
ble lor obtaining scientific material in periodical format from the
samc countrics for the Science collection of the British Library in
l.ondon and for purchased Russian Federation senal material for
the Humanitics and Social Scicnces collection of the British
Library, also located in London. The scope of its activities and the
methods used are outlined in the article,

HHubarets I'. British Library Document Supply Centre

This papcer is a general overview of the British Library Docu-
ment Supply Centre. It focuses on services provided by BLDSC and
benelits it offers to its customers. The paper also highlights various
1ssues of practical interest. such as payvment mecthods. ways of
communication with BLLDSC. copyright 1ssues when reproducing
documents ctc.

Lvashenko S. British Library Digital Collection

Considered arce current state and future perspectives of the
development of British Library’s digital collection. Current strat-
cgy m this arca is aimed at development of the Library's digital
collection which 1s a mandatory condttion for effective research.
Special focus 1s on a new project of the British Library aimed at
cstablishment of direct access {or general public to the digital
collection via multimedia and IT.

Dale I CoBRA: A Major Success Story in European
National Library Co-operation

This article will summarise the activities of a highly successful
initiative in co-operation between Europe’s national libraries. This
initiative took place under the umbrella name of CoBRA, and from
the outset 1t has been guided and led by the British Library. It must
be stressed. however, that all of the partners share equal credit for
this most useful imtiative and that CoBRA 1s a technical sub-
committee ol CENL and therefore it welcomes co-operation and
{cedback [rom all CENL member countries, including Ukraine.

Dale P. The TEL Project (The European Library): Opening
Libraries to All

The purposc of this paper i1s to describe the most ambitious and
potentially usetul project that CoBRA has yet undertaken. This

project, which officially started on February 1st 2001 and will run
for 30 months, is called The European Library (TEL) and it will be
of intcrest to readers in Ukraine and neighbouring countries
becausc the aim of the project is to pave the way for an eventual
pan-European partnership of national libraries. sharing their re-
sources and opening up access to a much wider audience than that
which is currently being reached by European national libraries.
With Ukrainian participation the digital resources of the British
Library. Die Deutsche Bibliothek. the Koninklijke Bibliotheek
and a significant number of other national libraries might become
accessible to Ukrainian citizens via Web connections in their
homes and offices — and the resources of the Vernadsky National
Library could be made available to a much wider audience across
Europe.

Brophy P.. Fisher Sh. The Hybrid Library

This paper introduces the concepts of «hybrid libraries» and
«clumpsn, as they have evolved within the UK s Electronic Librar-
ies Programme, and relates these to other work on digital and
clectronic libraries. The paper summarises some of the major
issues which remain to be resolved. making some suggestions as to
the key areas of both research and operational practice which will
necd to be brought together to turn such concepts into practical
rcalities.

Vasylchenko S. Hybrid Library: The Case of the United
Kingdom

This paper looks at the notion of the hybrid library, its back-
ground, current developments and ways to the future. It also tells
about leading organisations and institutions involved in establish-
ment of hybrid libraries in the UK. Special emphasis of the paper is
placed upon [ive specific projects aimed at development of hybrid
library. It is bccoming a focal point in education system, particularly
in the learning process. The paper conveys the idea that hybrid
library is playing one of the central roles in modern knowledge
society.

Arkhypska O. Welcome to London, or One Week in the
«Surrounding» of Library and Information Britain

This paper is based on the report on a professional visit to the UK
organised by the British Council in Ukraine in earely December
2000. Considered are structure of library and information sector in
the UK. main organisations active in this field, such as Council for
Musecums, Libraries and Galleries, Her Majesty’s Stationery Office,
House of Commons Library, Library Association and the British
Library, as well as policies being implemented nowadays in library
and information sector in the UK. Special focus is on the On-
line'2000 Exhibition which is one of the biggest world events in the
IT arca.



~ Inhalt

Strischenez N. Geschichte der Britischen Bibliothek

Die moderme Nationalbibliothek Grofbritanniens, oder Britische
Bibliothek wie sie dfters kurz und biindig genannt wird. umfaBt
heutzutage mehrere Bibliotheken. die frither eigenstdndig waren.
Trotzdem ist sie nach wie vordie Erbinder Bibliothek des Britischen
Museums.

Hogg R. Die Abteilung fUr slawische Literatur in Boston
Spa

Diese Abteilung befaBt sich mit der Auslese und Komplet-
tierung der in slawischen Sprachen verfassten Literatur, die aus den
Liandern Mittel- und Osteuropas sowie aus den GUS-Léndern
eingeliefert wird.

Diese Arbeit wird speziell tirs Dokumentations- und Beliefer-
ungszentrum der Britischen Bibliothek geleistet. das sich in Boston
Spa befindet.

Die Abteilung fuir slawische Literatur ist auch daflir zustdndig,
die Britische Bibliothek mit der wissenschaftlichen Zeitschriftenli-
teratur aus den erwdhnten Ldndern zu versorgen sowie mit der
Spezialliteratur zu humanitdren- und Sozialfragen, die in der Russi-
schen Fderation herausgegeben wird.

Im Artikel handelt es sich auch um den Tatigkeitsbereich der
Abteilung und ihre Arbeitsmethoden.

Hubarez W. Dokumentations- und Belieferungszentrum der
Britischen Bibliothek

Im Beitrag wird im groBen und ganzen auf die Tatigkeit des
Dokumentations- und Belieferungszentrums der Britischen Biblio-
thek eingegangen. Angemessen beachtet werden Dienstleistungen.
die Vorteile, die die Kunden erhalten, wenn sie diese Dienstleistun-
gen in Anspruch nehmen.

Nicht auBer acht gelassen werden dic Fragen. die vom prakitis-
chen Interesse sind — Zahlungsverfahren fiir dic Leistungen, das
Inverbindungssetzen mit dem Zentrum, Regelung von Urheberre-
chtsfragen, die mit der Reproduktion eines Dokuments zusammen-
hdngen kdnnen, und dergleichen.

Ljaschenko S. Digitalsammlung der Britischen Bibliothek:
Stand und Perspektiven

Es werden Fragen erfrtert, die mit dem heutigen Stand der
Digitalsammlung der Britischen Bibliothek und dessen LEntwik-
klungsaussichten zusammenhéngen. Es wird hervorgehoben. dal
modeme Strategie in diesem Tdtigkeitsbereich der Britischen Bib-
liothek darauf gerichtet ist, die Digitalsammlung weiter zu entwik-
keln und zu vervollkommrien, weil das ausschlaggebend fur eine
effektive Forschungsarbeit ist.

Besondere Aufmerksamkeit wird eincm neuen Vorhaben der
Britischen Bibliothek geschenkt, das darauf hinauslduft. der Leser-
schaft cinen direkten Zutritt zur Digitalsummiung zu verschaffen.

Deil P. KoBRA: Erfolgsgeschichte eines europiiischen Bib-
liotheksunternehmens

Im Beitrag wird zusammengefalt, was die Nationalbibliotheken
der europdischen Linder bei der Verwirklichung des KoBRA-
Projekts erzielt hatten.

Esistdem Beitrag zu entnehmen. dal die KoBRA-Initiative eine
glickliche Eingebung aller Beteiligten war, obwohl die Britische
Bibliothek hierbei den Ton angegeben hatte.

KoBRA ist ein stdndiger internationaler Arbeitsausschufl der
Konferenz der européischen Nationalbibliotheken (KENB). Alle
seine Mitglieder sind gleichberechtigt. Dieses Gremium der gesamt-
europdischen Zusammenarbeit von Nationalbibliotheken heilt alle
Iniiativen und Vorschlidge willkommen, die die Entwicklung der
partnerschaftlichen Kooperation fsrdermn. KoBRA begriiBt jede Form
der Zusammenarbeit und informationellen Beistands und erwartet
es von jedem Land, auch von der Ukraine.

Deil P. Das TEL-Projekt «Die europiiische Bibliothek»:
Bibliotheken allen zugiinglich machen

Das Ziel dieser Verdffentlichung ist ¢s. alle Interessenten und
Spezialisten iiber das Projekt der gesamteuropdischen Zusammen-
arbeit der Bibliothekarc zu unterrichten.

Aul die ldec cines solchen Vorhabens. das als aullerordentlich
aufschiuBreich bezeichnet werden kann. sind KoBRA-Mitglieder
gekommen.

Dieses Projekt, das offiziell am |. Februar 2001 startete und 30
Monate dauern soll, wird «Die europdische Bibliothek» genannt.

Ohne Zweifel wird es die Leserschalt in der Ukraine und in den
Nachbarléndern gewinnen, weil das Projekt zum Zicl hat. die Bahn
zur gesamteuropdischen Zusammenarbeit der Nationalbibliotheken
Europas zu brechen und somit (Ur cinen Européer die Nationalbib-
liothek eines jeden europdischen Landes zugdnglich zu machen.

Die Beteiligung der Ukraine am Projekt wird fur sie Digital-
sammiungen der Britischen Bibliothek, der Deutschen Biichere,
der Kéniglichen Bibliothek der Niederlande und anderer National-
bibliotheken der europdischen Lénder eréfinen und es Biirgern der
Ukraine crméglichen, von ihren Wohnungen und Arbeitsstellen aus
durch Interncteine direkte Verbindung mit prominenten Bichercien
des Kontinents autzunehmen und an ihrem Reichtum teilzuhaben.
Genauso kénnte der Bicherbestand der Wernadsky-Nationalbiblio-
thek jederzeit der interessierten Lescrschaft Europas zur Verfugung
gestellt werden.

Brophy P., Fischer Sch. Eine Hybridbibliothek

Im Beitrag wird von den Autoren der Begrilf einer komplexen
oder ciner Hybridbibliothek cingefihrt, der ihnen ber der Abwick-
lung in der Britischen Bibliothek cines Elektronenbibliothckspro-
gramms autgegangen st. Zwarsind die Vertasser fir eine schnellere
Einbiirgerung des Terminus, doch sind sie sich dessen bewufit, daB3
¢s erst nach einer geraumen Zeit moglich scin kénnte.

Im Artikel werden auch Vorschldge unterbreitet, die sich aut'die
Forschungsarbeit sowie aufdie Bedienung der Leserschaft beziehen.

Wassylischenko S. Hybridbibliothek: Erfahrung des Ver-
einigten Kénigreiches

Im Beitrag wird der Begriff einer Hybridbibliothek erdrtert. Iis
wird auch Giber die Wege der Kilnftigen Entwicklung der Hybridbib-
liotheken nachgedacht. Auch handelt ¢s sich hier um britische
Organisationen und Institutionen, die im ProzeB der Schaffung von
Hybridbibliotheken inbegriffen sind.

Es werden flnt einzelne Projekte vorgestellt, die die Entwick-
lung der Hybridbibliotheken fordern. Dabei wird durauf hingewie-
sen, daB sich diese Projekte vorwicgend im Bildungswesen fungier-
cn, was sich positiv am Lehr- und Lehrnsverfahren auswirkte.

Verfasserin ist der Mcinung. in ¢iner Informationsgesellschafl
werde den Hybridbibliotheken ¢ine wichtige Rolle zukommen.

Archyps 'ka O. Willkommen in London, oder eine Woche lang
mitten in der Informations- und Bibliotheksumgebung Groliri-
tanniens

Der Beitrag ist ein Bericht (ber Dienstreise zur Britischen
Bibliothek, die Anfang Dezember vorigen Jahres vom Britischen
Rat in der Ukraine veranstaltet wurde.

Es wird die Struktur des Informations- und Bibliotheksektors
des Vereinigten Kdnigreichesdargelegt. Auch wird iber die Tdtigkeit
der auf diesem Bereich zustdndigen Organisationen berichtet. So
wird aufdie Arbeit des Rates fir Meseen, Archive- und Blichereian-
gelegenheitenaufdic Tdtigkeitder Kanzlei lhrer Majestét, der Bicherel
des Parlamentsunterhauses und anderer Institutionen eingegangen.

Besondere Aufmerksamkeit wird auf die «Online-2000» -
Ausstellung gelenkt, die als ein wichtiges Ereignis auf dem Gebiet
der modernen Informationstechnologien aufgefalit wird.



Resumes des articles

Strichenets N. L’histoire de la British Library

La Bibliothéque Nationale de la Grande-Bretagne ou tout sim-
plement la British Library est I'une des plus grandes bibliothéques
et les plus modernes du monde.

L auteur de I’article parle des activités, du développement de la
British Library unissant a I'époque actuelle quelques bibliothéques.
autrcfois indépendantes. Les origines de la BL sont liées 4 la
Biblioth¢que du British Muscum.

Hogg R. Le département des entrées en langues slaves de
I'Europe Centraleet Orientale de la British Library, Boston Spa

l.c département poursuit une mission: choisir et collecter les
matériaux des pays de I'ex-URSS et des pays de ['Europe Centrale
et Orientale exclusivement pour les besoins du British Library
Document Supply Centre ((BLDSC), Boston Spa.

[ est aussi responsable de I'acquisition de périodiques de ces
pays, il acquiert particulierement ce qui conceme la science de la
Bibliothéque Britannique a London et aussi I’acquisition des publi-
cations spécialesde la Fédération de Russic relatives aux collections
de sciences morales ct sociales de la Bibliothéque Britannique
installée & London. L’article livre diverses informations sur les
activités du département: extension, méthodes.

Goubarets V. Le British Library Document Supply Centre de
la British Library

Cet article présente une information sur les activités du British
[.ibrary Document Supply Centre: les diflérents services proposés
aux chients britanniques ct étrangers ainsi que les avantages qui
assurent la satisfaction des besoins des usagers. Le BLDSC est le
plus important service de fourniture de documents 4 distance du
mondec. S’y trouvent aussi examinés les divers problémes concer-
nant les movens du paiement. lcs voies de la communication avec le
BLDSC, lesquestionsde droit d’auteur, de copies liés & la reproduc-
tion des documents.

Liachenko S. Une collection numérique de la British Library

Sont examinds |'état actuel ct les perspectives du développe-
ment d’une collection numérique de la British Library.

Lastratégie actuclledudévcloppementde lacollectionnumérique
visant a |’élaboration et au perfectionnement du fonds numérque de
la bibliothéque en vue d’épauler Ics travaux de recherches scienti-
fiques. L article propose une étude du fonds existant de la collection
numérique de la BL. Notamment est considéré un nouveau projet de
la BL vise a I’acceés direct a la collection numérique proposé a la
clientéle par |'intermédiaire de moyens multimedia ainsi que les
nouvelles technologies informatiques. Se trouve aussi examiné les
ressources numériques de la bibliothéque dans I’Internet.

Dale P. Le CoBRA: histoire d’un grand succés remporté
dans le domaine de la coopération européenne de bibliothéque

L articledonnc les résultats d une initiative la plus efficacc dans
le domaine de la coopération existant entre les Bibliotheques Na-
tionales de I’Europe.

Cette initiative intitulée le CoBRA du début a été guidée par la
British Library.

H faut noter, que tous les partenaires ont les mémes droits dans
cette initiative trés efficace. Le CoBR A est un sub-comité technique
de laConférence des Bibliothéques Nationales de I’Europe (CBNE)
et c’est pourquoi elle salue n’importe quelle forme de coopération et
de la promotion informatique du coté d’autres pays-membres de la
CBNE, I"Ukraine y comprise.

Dale P. Le projet TEL: The European Library (La Biblio-
théque européenne): ouvrant les bibliothéques au service de tous

Cet article analyse les activités du forum de CoBRA. du Comité
des directeurs des bibliothéques nationales qui ccuvrent en vue de
I’affermissement du perfectionnement de la coopération existant
entre les Bibliothéques Nationales de I’Europe. L’objectif de cet
article est de présenter un projet le plus ambitieux et le plus efficace
réalisé dans le cadre de CoBRA. Le projet TELentreprit officielle-
ment a partir de février 2001 et qui durera 30 mois. Il sera intéressant
pour les lecteurs en Ukraine et dans les autres pays-voisins, son
objectif est de frayer les nouvelles voies de la coopération entre les
Biblioth¢ques Nationales de I'Europe par les échanges de leurs
ressources ainsi que |'ouverture de I’acces direct a I’auditoire le plus
large existant aujourd’hui dans les Bibliothéques Nationales de
I’ Curope. En collaboration avec la British Library, la Bibliothéque
de I’ Allemagne, 1a Bibliotheque Royale des Pays-Bas et les autres
Bibliothéques Nationales de I'Europe, I’Ukraine y comprise, les
ressources numériques seront accessibles via |'Internet aux utili-
sateurs ukrainiens ainsi que les ressources de la Bibliothéque
Nationale Vernadsky d’Ukraine assureront la satisfaction des be-
soins protessionnels des usagers les plus larges de |'Europe.

Brophy P.. Fisher S. La bibliothéque hybride

Cet Article parle de conceptions des «bibliothéques hybrides»
et des «caillots» apparurent grice au programme britanique des
bibliothéques électroniques et leurs réunissant a unc autre fonction
dans le domaine des bibliothéques €lectroniques et numériques.
L’article généralise plusieurs principaux probiémes qui incitent a
la solution: on émet des propositions concernant les branches clefs
de I'expérience opérationnelle et de recherches scientifiques et qui
incite & unir les efforts visant 4 la mise en ceuvre de telles
conceptions.

Vassyltchenko S. La bibliothéque hybride: expérience du
Royaume-Uni

L’auteur de ['article parle de la notion de la bibliothéque
hybride, de |’état actuel, des voies du développement de I'avenir et
aussi des organisations et des établissements principaux liés au
processus de la formation des bibliothéques hybrides au Royaume-
Uni.

Unc importance particuliére consacrée a cing projets concrets
visant au développement des bibliotheques hybrides. La biblio-
théque hybride occupe une place centrale dans le systéme de la
formation, nolamment au processus de I’enseignement. C’est pré-
cisément la bibliothéque hybride jouera I’un des principaux roles a
la société moderne de connaissances.

Arkhypska O. Welcome to London, ou une semaine «encer-
clé» de la Grande Bretagne bibliothéco-informatique

L’article publie les résultats concernant la visite professionnelle
au Royaume-Uni organisée par le Conseil Britanique a partir de
décembre 2000.

Sont examinées la structure du secteur bibliothéco-informa-
tique du Royaume-Uni et les organisations principales dans cette
branche — le Conseil chargé d’affaires des musées, des galéries, des
bibliothéques; le Bureau de sa Majesté, la Bibliothéque de la
Chambre des Communes, la British Library Association et la
British Library ainsi que les nombreuses stratégies réalisées
aujourd’hui dans le secteur bibliothéco-informatique du Royaume-
Uni. Une attention spéciale est accordée a |’exposition «Online
2000» — I'une des plus grandes manifestations dans le domaine
des nouvelles technologies informatiques.
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